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grzrY .—7Qué hacer?
‘%M.LES:TE;‘Q.H—@NO lo decfa yo? jOh corazén mio leal!

Estd aqui todavia. No me ha hecho traieién, no ha podido
él.
srmela... Nunca he dudado de) :
ha:irgfnnma.—;Oh! :Si estd agui todavia, tod'o va bien,
porque yo sé lo que lo retendra perpetuamente! {Abrazan-
do'?xlf\az(;:.)—ﬂo puede ser. Reflexionad que su padre nos
Lia vendido, y pasidose al Emperador; ge6mo se avenin-
1j0 4 quedarse aqui?

ml;é:c: h;fwn?hmn.)—}'ucas horas hace que lo vi }lewar
por la-plaza el tren de eaza, que le regalaste reciente-
e. ;
melil; Connesa.—;0h sobrina mia! Entonces no ‘?stﬁ lejos.

TECLA. (Que mira hacia la puerta —iVedlo ahi!

ESCENA XVIII

Los msuos y MAXIMILIANO PICCOLOMINL

MAXIMILIANG. (Adelanténdose hasta el cenl:ol 4.;15 li?eiit?lﬁ);i:
1Si, si; aqui esta! No puedo ya dar vue Lag aramrablem
esta casa farlivamente, ¥ acecha[f la oeasion R
;Esta incertidumbre, esia apgusiia son superi a
fuerzas! (Dirigiéndose & Tecla, que se hia arroj’ado en ‘t(:; ;’1‘::; =
de su madre.) jMirame! jNo apartes de mi luz 0j A, na?iie
divino! Confiésalo libremenie delante de t({; Os[;';am)? o
Ll q?e o 3111: mi(;s:jeé:dl?:za Zicn lesperan-

i i ¢ afortunados;

::SL::(;: giaslfial;salguno, y puede mostrars.e 4 la faz de
millares de soles. (Observa &la Condesa. que md.l:a;';‘e:;::f;
alegria.) iNo, ta Terzky, nada espero ni na -
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0o vengo para quedarmsa aquf, vengo sélo 4 despedirme...
iNo hay remedio! Yo debo, yo debo, oh Teela, abandonar-
te... yo lo debo. Pero no quiero llevar eonmigo Lu odio.
Goneédeme sblo ana mirada de compasitn; df que no me
aborreces. jDimelo, Teela! (Coge 8u mano, profundamente con-
movido.) j0h Dios, Dies mio! No puedo abandouar este lu=
gar- Yono puedo... no puedo soitar esta mano. Hime,
Teela, que me compadeces, que L misma estds convencie
da de que no puedo obrar sino como lo hago. (Tecla, es-
quivando sus miradas, sefiala con Ia mano & su padre; 81 =6 vuelve
Bacia el Duque, & quien ve entonces,) 4T aqui?... Noes4 i, 4
quier yo busco. Mis ojos no debfan verte més. Sélo 4 ella
me dirijo. S6lo esperaba que su corazén me declarase li=
bre. puesto que nada me importan los demss.
WarLexsTEn. —;Crees ta que yo seré bastante loco para
dejarle marchar, y que representaré contigo una farsa de
generosidad? Ta padre ha sido un pérfido, y th no eres ya
m3s que su hijo, y no en vano has caido en mi poder. No
imagines que he de lener en cuenta nuestra antigua amis-
tad, hollada por 6l tan indignsmente. Los tiempos de dul-
ces afectos pasaron ya, los de las consideraciones y defe-
Fencias, y ahora reinan tan sélo el odio y la sed de ven=
ganza. Yo puedo ser tan inhumano como &1
Maxnuriano.—Puedes tratarme como te plazea. Bien sa-
bes, sin embargo, que ni me burlo de tu ira, ni la temo,
El lazo que aquf me detiene, tsabes cudl es? (Cogiendois
mano de Tecla.) jEsclichame! ;Todo, todo querfa yo debér=
telo dgradecido! Yo queria recibir mi ventura de tu mano
paternal. Td la has destrulde, aungue poco te imporis,
Indiferente huellas en el polve la ventura de los toyos,
porque el Dios, 4 quien L4 adoras, no es el Dios de la gra-
cia. Com® 4 elemento desenfrenado, ciego y formidable,
Sigues {6 tan 86lo el impulso feroz de tu corazdn. jAy de
{os que ex U eonfiaron! jay de los que ie eligieron por ci-
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miento de su dicha, atraidos por tu rostro benévolo! En el
momento mas inesperado, en el silencio sa!.emne de la no=
ehe, se los traga en un instanle engaﬁosa sirena de lef‘;;o,
¥ con atronadora violencia el rapido tor:tenle devast;? las
ebras del hombre, y las condena 4 horrible destrucuf)n.
WarLensTEIN. —Pintas el eorazén de tu padre. Co'mo i 1'0
deseribes,-asi son sus entranas, asi es la negra hl_poerfs;:a;
de su alma. ;Oh! juna trama 1nfernal me ha eng_;anadc. ;
Averno me envié el mas pérfido de susldemomqs, el m::s
enganoso, y lo puso & mi lado como amngq. {;Quzénhpue( e
resistir el poder del infierno? Amamanté & mis pechos :up
basilisco; lo alimenté con mi sangre, y se llend con los ju=
gos de i carido. Nunca sospeché de él; le abri de P?;- elnv
par las puertas de mi pecho, ¥ le entregué 1as lla‘ves e t?
gabia pradencia. Entre los asires, en ¢l vasto firmame n:}
buscaban mis 0jos 4 mi enemigo, ;¥ lq guar@aba en lo n‘n.ds
pecondito de mi corazOn! St yo hubiese sad'o para P')r-
nando lo que Octavio ha sido para mi...! tlamas le hutv: ra
declarado ia guerra... jamds hubiera I]{Jdl(?o hacerlo. tra
s6lo mi iracundo sefior, no miamigo. El tmperado_r no se
fiaba de mi lealtad. La guerra se¢ habia ya encendido r:gw
tre nosotros, cuando puse en miS manos el bastén: e
mando, porque la guerra existe siempre entre 1a zfstu‘c.aayl
el racelo, y s6lo reina la paz entre la feyla cf.mﬁ.mza'.‘j -
gue emponzona la fidelidad, mala en el seno de su madi
us hijos.
: L;;zzrsufumof—-.“{o guiero defender 4 mi p?dre. ;A:.rl Tle
mi! no puedo tampoco defenderio. Suecesos infaustos 'f"ﬂ
sobrevenido, ¥ los crimenes, €n espesa cadenq, se e:.f-
bonan con los crimenes. Pero §como nost_}tros, mncem}.%,
hemos caido en este abismo de i{zfm*tnmo y de pervgls:;
dad? ;Contra quién hemos sido perjuros? jPor qué raz :;. :
doblez y los hechos punibles de m."[estros padres BDIS :;
de entrelazar como serpientes mortiferas? (Por qué el odio-
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irreconciliable de nuestros padres ha de desgarrarnos 4
NOSHLreS, que NOS AmMamos? (Abraza & Tecla, presa del mas vivo
-dolor.)

WALLENSTEIN. (Después de observario en silencio, ¥ acercéne
dose 4 é1.)—jQuédate 4 mi lado, Maximiliano...! ;No te se-
pares de mi, Maximiliano! Recuerda coando en Praga, en
cutrieles de invierno, te trajeron 4 mi lienda: eras un niio
delicado, no endurecido por los hielos de Alemania; tus
manos yertas estaban adheridas 4 la pesada bandera, sin
quererla soltar. Yo te abrigué entonces, eubriéndote con
mi capa; yo mismo te asisti, sin avergonzarme de servirte
de madre; yo cuidé de U con solicitud maternal, hasta que
4, a mi calor, recobrasle gozoso tu vigor juvenil. Desde
entonces, gno he sido siempre el mismo para ti? He hecho
ricos & millares de hombres, les he dado tierras, los he
llenado de honores... 4 ti sélo ha amado mi corazén, a ti
s6lo se ha entregado todo mi sér. Todos ellos eran gente
extrafia; L, hijo de'mi casa... Maximiliano, jli no puedes

abandonarme! No, no puede ser; ni puedo, ni quiero creer
que Maximiliano haya de abandonarme.

Maxmiiiane . —;0h Dios! .

WavLievsteiv.—Tu sostén y tu guia he sido yo desde ta
fifez... Qué ha hecho tu padre por U, que yo no haya
becho con exceso? Te he envuelto en una red de carino;
desgdrrala, si te alreves... tnente 4 mi los lazos mis
tlernos, que encadenan las almas, los vinculos naturales
mds santos, que estrechan 4 los hombres entre si. Véte,
pues; abanddname; sirve 4 tn Emperador; que te premie
con una cadenilla dorada, con su toisén de oro, va gue
nada vale en tu eslimacion tu amigo, el padre de tu juvene
tud, ni los mis sagrados sentimientos.

MAXIMILIANO. (Presa de lucha violenta.) —j Oh Dios! ;Qué

otra cosa he de hacer? ;No debo hacerlo...? Mi juramento...
<l deber...
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. WareenstEiv.—}Deber? ;Hacia quién?(uién eresti? Si yo
oy injusto con el Emperador, mia €s la injusticia, no tuya.
jEves ti duefio de Ui mismo? ;Mandas en ti, eres libre en
el mundo, eomo yo, de suerte que seas tinico responsable
de tus acciones? Ta descansas en mi; Yo S0y th Emperador,
y ser mio, obedecerme, es Lo honor. tuley natural. ¥ si
el planeta, en que vives y habitas cae de su Grbita, y ar=
diendo se preeipita en el planeta m4s cercano, y lo abrasa,
no puedes decidir si habrés 6 nio de seguirme, sino que te
arrastrara con la fuerza de su caida, con su circulo y to-
dos sus salélites. Leve duda es la toya en esta contienda,
y las gentes no eriticardn, sino, al contrario, ‘alabaran que
la amistad haya en U vencido.

ESCENA XIX.

Los wmswos'y NEUMANN.

WaLLENSTEIN. —;(Qué hay?

Neumany. — Los soldados de Pappenheim se han des-
montado, y pie en lierra estdn resuellos 4 asaltar esia casa
4 viva fuerza, para libertar al Conde. :

WALLENSTEIN. (A Terzky.)— Que se suelten las cadenas, y
se prepare la arljllerfa. Quiero que la metralla los reciba,
(Vase Terzky.) ijlmponerme la ley 4 mano armada! Anda.
Neuwann, que se retiren al momentos tal es mi orden, y que
aguarden en silencio mi determinacidn. (Vase Neumann. Illo
go.asoms 4 la ventana.) ;

La Conpesa.—iDejadle que se vaya! Dejadle, por Dios,
;que S¢ vava.

. hio. (En 1a ventana.) — iMuerie y condenaeién!
WALLENSTEIN. — ;(Jué ocurre?

LA MUERTE DE WALLENSTEIN. 407

ILo.— Asaltan el Ay i
yuntamiento, arrancan el tech
apuntan sus cationes hacia aqui... ; e
Maxnnnisno.—;Qué lecura!
ILLo.—Se aprestan 4 tirar ..
La Duouesa y La Conpess.—iDios del cielot

MAXIMILIANO. (A Wallenstei j
. g nstein.) — Déja
diearles... - Shae

WarLenstemv.— jNo des un solo paso!

Maximiaxo o :
AXO. (Senalandoa Teela yala Di —
sus vidas! ;La tuya! : e L

WaLLensTain.~—;0ué nuevas traes, Terzky?

ESCENA XX.

Los mismos, y TERZKY, que vuelve.

Terzey. — Nuevas de nuestros fieles regimientos. No
pueden refrenar su ardor, y piden permiso para com-ha{ir
caqtra ellos; son duefios de las puerlas de Praca v de Miibl:
3:5| ta lo_m-denas, atacardn por la espalda areﬁcmir-go, lr;
::ﬁiz‘amn en la eiudad, y lo vencerén sin {rabajo. en las

IrLo.—i0h, ven! i{Jue ne se enfric su entusiasmo! Los
soldados de Butler nos son fieles; somos m4s en nﬁr;lero-
los :-‘emreujemos, y aqui, en_Pilsen, terminara ]é scdicirdni

WaLtenstemv.—;Se ha de convertir esta eindad en campo
d_e batalla, y uea lucha featricida, rebosando fuego por los
0j0s, lia-de ensordecer ‘sus calles desenfrenada? ;Ha de
euncomendarse la terminacion de esta pelea 4 la rab-i:vin 3
que desatiende la voz de mando? Aqui no hay espacioﬁ Ufr;
combatir, sino para degollae. La ira, en su furia forml;da-
ble, no escuchara 4 ningiin general. jPero, en fin, sea asf!
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Largo tiempo hace que hie pensado, que esto sélo puede
acabar de nna manera rapida y sangrienta (Volviéndoss ha=
¢ia Maximiliano.) ¢Qué resolvemos? ;Quieres tentar con=
mizo el vado? Libre eres de parlir. Ponte frente a mi.
Guialos 4 1a batalla. Ta entiendes el arte de la guerra, que
has aprendido de mf; no debo avergonzarme de mi ad-
versario, y no encontraris en tu vida mejor gcasién que
ésta para pagarme mis lecciones.

La Conpesa— ¢A este punto hemos llegado? jSobrino,
gobrino! ;Podras resistie esto?

Maxntiniano.—Yo he prometido llevar otra vez al Empe-
rador los regimientos leales, que se me han confiado, v lo
enmpliré 6 moriré. Es solo lo que exige mi deber. No pe=
learé contra Li mientras pueda evitarlo, porgue tu cabeza,
aun proserita, essagrada para mi. (Suenan dos tires. Lo y
Terzky corren 4 la ventana.)

WaLLENSTEIN.— ;(Jué Liros son esos?

Terziy.— jCayo!

WaL EnsTeIN. —(Cayo! ;Quién?

1t10.—Los de Tiefenbach dispararon.

WaLLenstain.—;Conlra quién?

[eLo.—Conira ege Neumann, 4 quien enviaste...

WALLENS EIN. (Con viveza.) — iMuerle y condenacifn!
Entonces quiero yo... (Haciendo ademan de salir.)

Tenziy.—Y desafiar su ciego furor!

LA Duguesa ¥ La Goxoesa.—;No, por Dios?

Irvo.—Ahora no, mi General.

La Coxpesa. —;Detenedlo, deténedlo}

WaLLensTEIN.—Dejadma,

Maxuniiano.—No, ahora no. Este acto irreflexivo y san-
guinario ha aumeniado su ira; espera que se arrepientan...

WaLiensTEIN. — ;Lejos de aqui! Harto he tardado ya ém
galir. Han osado cometer ese erimen, por no haber visto
Si rosiro... Es necesario que me vean,que 0igan mi VozZiw
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No son mis tropas? jNo soy yo su general, y su temido
sefor? Dejad que me contemplen, 4 ver si desconocen
al que era su sol en la oscuridad de las batallas. No hay
necesidad del empleo de las armas. Yo me mostraré desde
€sle baledn al ejéreito amotinado, y se refrenarin en se=-
guida, no lo dudéis, y su dnimo exeitado volverd 4 some-
terse 4 la anligua obediencia. (Vase, ¥ con él Illo, Terzky §
Butler.)

ESCENA XXI.

LA CONDESA, LA DUQUESA, MAXIMILIANG ¥y
TECLA.

La ConpEsA. (A la Dugnesa.) — Cuando lo vean... hay
alin esperanza, hermana.

La Duguesa.—;Esperanza! Ya no la tengo,

MAXIMILIANO. (Que lejos, en violenta lucha eonsigo mismo
durante Ia escena eatorior, se acerca 4 ellas.)— Yo no puedo
sufrir esto! Vine aqui firme 6 irrevocablemente resuelto,
creyendo obrar bien y sin reproche, y. parezco odioso, fe-
TOZ é inhumano, maldito y motivo de horror para todos
aquellos & quienes amo, cuando puedo volverles la felici-
dad, siendo tan caros 4 mi corazén y viéndolos tan indig=
namente afligidos, con pronunciar sélo una palabra... Su=
biévaseme el corazén; en mi pecho resuenan dos voees
conlradictorias; nada veo, é ignoro en dénde esté la justi=
¢ia. jOh, bien y con verdad lo dijiste, oh padre, que yo me
fiaba en demasia de mi eorazon, porgue ahora vacilo 6 ige
Boro lo que debo hacer!

La Conpesa.—;fQue lo ignordis? ;Nada os dice vuestra
propia conciencia? Pues yo os lo diré. Vuestro padre ha
€omelido conira nosotres un aclo de la més negra Leai-
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ei6n; ha puesto en peligro 1a cabeza del Principe, nos ha
llenado de vergiienza, y claro es, por lanto, lo que debe
hacer su hijo: reponer lo que eon su accién criminal ha
derribado, dar un ejemplo de lealtad y de compasién; y que
el nombre de Piceolomini no sea up signo de oprobio, una
perpetua maldicion en la familia de Wallenstein.

Maxonuano.—;Endonde esta la voz de la verdad, que yo
he de seguir? Muévenos 4 todos el deseo y la‘pasién.
iDjal4 que descendiera un dvngel del cielo, y que hiciera
brolar la justicia, clara y evidenle, indicindome con su
pura diesira la pura luz de donde emanal (Sus ojos se fijan
en Tecla.) ;Pero qué, todavia busco yo este dngel? ;Espero
aeasoencontrac olro? (Acércase aellay 1aabraza.) Aqui, en
esle corazdn infalible, sanloy puro, descansaré, interro-
garé tu amor, que s6lo puede dar la dicha, y alejarse del
‘culpabie desventurado. ;Puedes amarme todavia, si yo me
quedd agui? Dime que si, y Soy vuestro. :

La CoxpESA. (Con intencisn.)— Reflexionad...

MAXIMILIANO. dinterrumpiéndola.)— No reflexionad mnada.
Decid s6lo cual sea vuestro sentimiento.

La Conpesa.—Pensad en vuestro padre...

MAXIMIEIANO. (Interrnmpiéndola de nuave.)— N0 Pregunto
vo 4 la hija’ del Duque de Friedlandia, sino 4 ti, amor mio!
La cueslién no versa sobre ganar una eorona, en cuyo caso
-seria Gtil mostrarse prudente, sino sobre la pazde tn ami-
-go, sobre 1a veniura de millares de heroicos y bravos co=
razones, que seguirdn el ejemplo del primero. ;Debo ser
perjuro é infiel con el Emperador? ;Debo disparar conlra
el campamento de Oclavio el arma parricida? Porque heelo
el disparo, no es'la bala un insicamento ciego, sino vivo,
porque la anima un espiritu funesto, el de las furias ven-
sadoras del erimen, gue la impulsan habilmente bacia el

blanco mas sensible.

Tecra.—0h, Maximiliano...
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MAXIILIANO. (Interrumpiéndola.)—No te apresures. Yo le
eonozco. El corazén noble podria considerar como debep
mas sagrado al méis doloroso. Que no se cumpla el mis
grande, sino el méas humano. Recuerda cuanto ha hecho
por mi el Principe desde un principio. Recuerda también
cual ha sido 1a conducta de mi padre. ;0h! También los dul-
ces y libres afectos de la amistad, del piadoso culto de!l co-
razon, conslitnyen una religién aparte, y la naturaleza-se
venga del barbaro, que los viola cruelmente. Ponlo todo,
ponlo todo enla balanza, y que tu corazén decida y hable.

Tecta.—;0h! El tuyo lo ha resuelto ya hace largo tiempo.
Sigue tu primer impulso...

La Conprsa.—;Desventurada!

Tecra.—;Como podria dejar de ser el més justoel acuer-
do primero de alma tan leal y ticrna? Véte y cumple tu de-
ber. Siempre e amaré. Sea cualgquiera tu eleceion, siem-
pre serds digno, y tu conducta digna de Li. El arrepenti-
miento no ha de contristar tu dnimo y tu dulce paz. i

Maxnariano.—iHe de abandonarte, pues! jHe de sepaQ
farme de i

TecLa.—Si eres leal contigo mismo, lo serds también
conmigo, y si la snerie nos separa, muestros corazones
permanecerdn unidos. Odio sanguinario dividira siempre
& las familias de Piccolomini y de Friedlandia, pero noss
otros dosno perienecemos 4 ellas... ;Véie! iCorre, corre!
iDivoreia tu buena causa de la nuesira desventurada! La
mildicidn divina ha eaido sobre nuestra cabeza, consagrada
4 1a muerte. La falta de mi padre me arrasirard también al
abismo. No deplores mi suerte, que el destino habra de de-
eidirla en breve. (Maximiliano, profundamente eonmovido, Ia
estrecha entre sus brazos. Se oyen detras de la escena gritos fergs
€es, que resuenan largo tiempo, de jviva Fernando!, con acompanas
miento de miisica militar. Maximiliano y Tecla se mantienen es-

frechamente ahrazados.)
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ESCENA XXIL

Los mismos y TERZKY.

La CONDESA. (Saliendo & su encuentro.)—iué era'eso? }Qué
siguificaban esas voces?

Trrzey.—;Todo inutil! jTodo se ha perdido! :

La Coxpesa.—iComo? ;Y su presencia no- hizo efecto en
ellos?

Terzkv.— Ninguno. jPena inatil!

1. Duguesa.—Prorrumpieron en vitores...?

Terzey.—Al Emperador.

La Coxprsa.—;0h, cudn olvidadizos de sus deberes!

Terzey.—Ni lo dejaron hablar siquiera. Cuando comenz6,
Jo hicieron callar con gritos de guerra... Aqui viene.

ESCENA XXIIL

Los miswos—WALLENSTEIN, acompadado de ILIO y
BUTLER, y despucs CORACEROS.

WALLENSTEIN. [Al entrar.)—; verzky?

Terzry.—Mi Principe!

WavLLENSTEIR.—(}ue se preparen nuestros regimientos &
marchar Boy, porque abandonaremos 4 Pilsen antes dela
noche. (Vase Terzky.) jButler!

ButiLer.—Mi General! ]

Warienstriy.—El comandante de Egra es vuestro amigo
y compatriota. Escrivicle inmediatamente, y enviadle un
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€Oorreo, para que se prepare 4 recibirngs mafiana en la for-
taleza. Nos seguiréis con vnestro regimiento.

Burier,— Asi se hars, mi General,

WALLENSTEIN. (Interponiéndose entre Maximilisno y Tecls,
que durante este tiempo contintian abrazados.) jSeparaos!

Maxmuriano.—i0h Dios! (Coraceros con las armas en 1a mano
antran en la escena_y se reunen en el fondo. Oyese debajo una
marcha alegre de los soldades de Pappenhei n, como si lafhasen
& Maximiliano.)

WALLENSTEIN. (A los Coraceros.)—Aqui esi4. Es libre. Yo
Do lo delengo ya. (Colbcese de tal modo en la escena, que Ma-
Zimilians no puede acercarse 4 ¢l ni 4 su hija.)

Maxmiuiano.— Me odias y te separas colérico de mf.
Roto esla el vineulo de nuestra antigua amistad, violenta,
no duleemeste, y, siendo doloroso ese rompimiento, exa-
eerbas atin mas mi dolor. Sabes que no ke aprendido to-
davia 4 vivir sin Ui... El desierto se presenta delante de mi,
¥ cuanlo me es earo en el mundo se gueda aqui. jOh, no
apartes de mi tus ojos! jDéjame por Gitima vez ver . ros=
tro amadory respetable! No me rechaces... ,Quiere coger su
mano. y Wallenstein la retira, VuélvesSe entonces hacia la Con-
desa.) (No hay aqui mirada algupa de compasion hucia
mi?... Tia Terzky... (Ella sealeja de él; vuélvese haciala Du-
quesa.) Madre venerable...

La Duguesa. — Andad, Conde, 4 donde el deber os
flama... Asi podréis ser algiin dia para nosolros cerca del
Emperador un fiel amigo, nuesirc buen dngel.

Msxivano.—Me dejais alguna esperanza, y no queréis
desesperarme del todo. j0b, no me engafiéis con vanas
ilusiones! Cierla es mi desventura, y gracias al cielo que
me ofrece un medio de terminarla. (Comienza de nusvo Ia
musicg guerrera. La escena se llena mas y més de soldados arma-
dos. Ve entre ellos & Builer.) jEstals lambién aqui, coronel
Butler?... ¢Y no queréis seguirme?... ;Bien! Sed mas fiel 4
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vuestro nuevo sefior de lo que lo Habéis sido al antigno.
iVenid! Promeledme, dadme vuestra mano como prenda
de que defenderéis su vida y la conservardis ilesa. (Butler
8o la renusa.) La proscripeién del Emperador pesa sobre él;
y su noble caheza queda 4 merced de cnalquiera vulgag
asesino, que quiera ganar una vil recompensa por su cris
men, Ahora, pues, necesita mis que nunca de la solicitud
piadosa del amigo, de la mirada vigilante del afecto... ¥
los que observo 4 su rededor al separarme... (Mirando con
recelo 4 Illo y Butler.)

ILco.—Buscad traidores en el campamento de Galas y
de vuesiro padre. Aqui no bay mis que uno. Marchaos ¥
libradnos de vuestra presencia odiosa. jAndad! (Mazimiliang
intenta acercarse otrs vez & Tecla, y Wallenstein lo impide. Per=
manecs indeciso ¥ lleno de afliccion: la escena se llena de solda-
dos més y més, y las trompetas suenan méis y mas, llaméndole, ¥
¢on intervalos més breves.)

Maximriano.—;Tocad, tocad!... 0jald fuesen las trompe=
tas suecas, y de aqui fuera yo 4 los campos de la muerte,
¥ todas las espadas, que estan aqui desnudas, atravesaran 4
un tiempo mi pecho. z)ué queréis? ;Venis 4 arrancarme de
aqui?... jOh! jNo me desesperéis! jNo lo hagdis! Quizas o8
pesaria. (La sala sallena completamente de hombres armados.)
JTodavia mas? Los soldados se unen 4 los soldados, y su
muchedumbre me arrastra consigo. Reflexionad en lo que
haeéis. No esta bien que elijdis por jefe 4 un desesperado.
Me priviis de mi ventura. jBien! Yo consagro vuesiras al-
mas 4 la Diosa de la venganza. Me habéis escogido para
causar vuesira propia ruina, y sabed que quien me acom-
pane ha de estar pronic 4 morir! (Mientras se vuelve hacia el
fondo, los coraceros se mueven con rapidez, lo cercan y acompa-
fian con grande algazara. Wallenstein permanece inmovil, y Te-
¢la g0 desmaya en los brazos de su madre. Cae el telbn.)

ACTO IV.

€asa del burgomaestre en Egra.

ESCENA PRIMERA.
BUTLER, que llega.

Dentro estd. Su deslino lo trae. El puente levadizo ha
caido detras de él, y puesto que por él ha entrado y cayd
y&, 0o le queda medio zlguno de salvacién. Hasta anui,
Fricdlandia, y ne mis alia, diee la Diosa del destino. Tu
brillante meteoro se elevs desde 1a tierra de Bohemia, dejd
eu el cielo refulgente huella, y se pondra aqui también en
1a Bohiemia... ;T0 has sido perjuro con tus antiguas bande-
£35, y confias ciego, sin embarzo, en tu antigua fortuna!
Armas tu mano criminal para llevar Ia guerra 4 los domi-
nigs del Emperador, y devastar el santo nogar de los lares
domésticos. jVive alerta! El espiritu de la venganza te dese
luiabra... jque la venganza no te pierda!

ESCENA IL
BUTLER y GORDON.

Gorndn.—;50i3 vos? ;0h! cuanio deseaba oiros. {El Due
que un traidor? jOh, Dios mio! ;Y fugitivo! ;Y su noble ca-
lagza proserita! Suplicoos, mi General, que me contéis pro-
Lijamente como ba sucedido todo esto en Pilsen.




